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e té fisit toné, nése u marrim kompensim, ne forcohemi, e ndoshta edhe ata e pranojné fené islame dhe ashtu
e forcojmé krahun toné, pra, liroji me kompensim. Pejgamberi thoté: si ta merr mendja ty o bir i Hatabit (Ymeri)?
Ai, Ymeri tha: nuk pélqgej me Ebu Bekrin. Ndérsa uné them: Uné ia shkurtoj kokén té aférmit tim, Aliu le
t’ia shkurtojé Ukajlit (djalit té axhés), Hamza véllait (Abasit), e le té kuptohet se ne nuk na dhimbsen mushrikét,
e kéta ishin pari e tyre! Pejgamberi anoi kah propozimi i Ebu Bekrit dhe i liroi me kompensim. Sipas Kur’anit,
myslimanét do té duhej ta nénshtrojné me lufté armikun, ta kuptojé armiku se fuqia islame éshté e forté, e
mé voné do t’u lejohej lirimi i robérve me kompensim.

Abasit, axhés sé Pejgamberit iu caktua njé shumé e madhe pér kompensim, prandaj ai i tha Pejgamberit:
a po mé bén qé t’ua shtrijé dorén kurejshitéve sa té jemé gjallé? Pejgamberi e pyeti: ku éshté ari qé ia dhe
nénés s€ Fadilit kur u nise pér kéndej? Abasi u pérgjegj: e, ku e di ti? Pejgamberi tha: Zoti im mé lajméroi!
Abasi: pra, vértetoj se je Pejgamber dhe e tha shehadetin.

Me ndihmén e Allahut pérfundoi pérkthimi dhe komentimi pér kaptinén ‘‘El Enfalu’’ - Falénderoj Zotin!

SURETU ET TEVBE
KAPTINA 9
E zbritur né Medine, pas sures Maide, ajate: 129

Kjo éshté njéra prej kaptinave té fundit qé u shpallén né Medine, pjesa e paré i shpallet
Pejgamberit pasi qé kthehet ai prej Tebukut. Ishte viti i nénté i hixhretit, kur Ebu Bekrin
e kishte dérguar udhéheqés té haxhinjve. Nuk shkoi veté Pejgamberi, ngase edhe idhujtarét
ishin né vizité té€ Qabes, pra nuk deshi té pérziehej me ta. Pas Ebu Bekrit, ai dérgoi Aliun
Dér té lexuar pjesén e paré t€ ajeteve té kaptinés dhe pér té kumtuar dispozitat e Allahut,
sipas sé cilave shképuten lidhjet e myslimanéve né ményré té qarté té hapét me idhujtaré,
té ciléve u jepet afat prej katér muajsh qé té rishqyrtojné gjendjen e tyre.

Pastaj, gati né nja njézet ajete flitet pér ithtarét e librit dhe géndrimin e tyre jo té drejté
ndaj myslimanéve.

NEé kété kaptiné béhet fjalé pér sprovimin e madh té myslimanéve me rastin e pérgatitjes
Dpér lufté né Tebuk.

Duke shqyrtuar ¢éshtjen e pérgatitjes sé luftés né Tebuk, béhet edhe demaskimi i té gjitha
metodave, ményrave dhe ngjyrave té veprimit té munafikéve - hipokritéve, zbulohen té gjitha
intrigat e tyre, té cilat edhe xhaminé deshén ta béjné cerdhe pér pércarjen e myslimanéve
dhe pér pérgatitje té luftés kundér tyre; andaj, prej ajetit 42 deri né até 110 rrahet ¢éshtja
e hipokritéve, ashtu qé gati e téré kaptina ka njé atmosferé kundér hipokritéve dhe hipokrizisé.

Quhet: ““‘Suretu et Tevbeti”’ - kaptina e pendimit, ngase pranohet pendimi i atyre gé
nuk shkuan né lufté por nuk patén qéllim té keq. Disa as-habé e quajtén “‘El Fadihatu’
- turpésia, ngase zbulohen té gjitha turpésité hipokrite. Njé sahab e quan “‘Suretul adhabi”’
- kaptina e ndéshkimit ngase ndéshkohén té gjithé kundérshtarét. Ai sahabij ishte Huzejfeja,
ishte mé njohés i disa sekreteve qé ia pat besuar Pejgamberi.

NEé krye té késaj kaptine nuk éshté shénuar ,,Bismil-lahi’’. Sigurisht Pejgamberi ka
urdhéruar qé té mos shkruhet ngase bismilahi duhet garantuar paqé e qetési né té gjitha
ato puné gé fillohen me te, e derisa né kété kaptiné flitet pér ndérprerjen e marréveshtjeve
pér paqé me idhujtarét, kuptohet se fjala éshté rreth pérdorimit té domosdoshém té shpatés!

Kur u tubua Kur’ani né njé mus-haf, né kohén e halifit Othman, pati mendime té
dyanéshme. Disa njohés té miré té Kur’anit ishin té mendimit se kjo dhe kaptina para saj
ishin njé kaptiné e pér ta respektuar mendimin e tyre, nuk u shkrua bismilahi, qé jepé,
shenjé pér kaptiné té veganté Disa té tjeré, edhe ata njohés t¢ miré t€ Kur’anit, ishin té
mendimit se kjo éshté kaptiné e veganté e pér ta respektuar edhe mendimin e tyre, u shénua
e ndaré nga kaptina e paré anipse edhe pa bismilah. Ka edhe mendime té tjera, por jo
aq té besueshme. Allahu di mé sé miri pér kété dhe té gjitha céshtjet!
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SURETU ET TEVBE

1. Denoncim nga Allahu dhe i dérguari
i Tij ndaj idhujtaréve me & cilét ju patét
lidhur kontraté (kumtesé pér shképutjen e
marréveshjes)

2. Pra, ju (idhujtaré) qarkulloni népér

toké (lirisht) katér muaj, e dine se fuqiné e
Allahut nuk mund ta béni té paafté dhe se
Allahu mposhté mohuesit.

3. Dhe (ky éshté) njé kumtim nga Allahu
dhe i dérguari i Tij, drejtuar t gjithé njerézve
né ditén e haxhit t¢é madh, se Allahu éshté
térhequr prej (marréveshjes s€) idhujtaréve,
e njékohésisht edhe i dérguari i Tij. Po nése
pendoheni, do té jeté mé miré pér ju, e nése
ia ktheni shpinén (rrugés sé drejté), ta dini
se nuk mund t’i shpétoni (ndjekjes sé)
Allahut. E ti, pérgézoji ata g¢ mohuan me
njé dénim té padurueshém.

4. Pos atyre idhujtaréve me té cilét keni
lidhur marréveshje, e té cilét nuk ju kané
shmangur asgjé dhe nuk e kané ndihmuar
askénd kundér jush, pra, edhe ju pérmbushni
marréveshjen e tyre deri né afatin e caktuar.
S’ka dyshim se Allahu i do té devotshmit.

S. E kur té kalojné muajté e shenjté,
luftoni idhujtarét kudo gé t’i gjeni, robéroni
dhe ngujoni ata, e vinju prité né ¢do shteg.
Né qofté se pendohen, e falin namazin dhe
e japin zeqatin, atéheré ua léshoni rrugén,
se vértet Allahu falé éshté méshirues.

6. E nése ndokush prej idhujtaréve té
kérkon strehim, ti strehoje né ményré gé t’i
dégjojé fjalét e Allahut (Kur’anin), e mandej
pércille deri né vendin e tij té sigurt. Kété
ngase ata jané popull qé nuk e diné (t¢
vértetén e fesé islame).
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7. Si mund & kené idhujtarét besé
(marréveshje) te Allahu dhe te i dérguari i
Tij, pérve¢ atyre me té cilét keni lidhur
marréveshje prané xhamisé sé shenjté
(Qabes), e derisa ata i pérmbahen
(marréveshjes) pérmbahuni edhe ju. Allahu
i do ata gé ruajné besén.

8. Si (mund t€ kené besé) ata té cilét nése
ju mundin, nuk pérfillin ndaj jush as
farefisni dhe as marréveshje. Ata ju béjné
lajka me fjalét e tyre, kurse zemrat e tyre
kundérshtojné ngase shumica e tyre jané
beséthyes.

9. Ata i shkémbyen ajetet e Allahut pér
njé vieré té pakté dhe penguan nga rruga e
Tij. Ata keq vepruan.

10. Ata nuk respektojné te asnjé
besimtaré as farefisniné as marréveshjen; si
€ tillé ata jané pérdhunues*

11. Po, nése ata pendohen, e falin
namazin dhe e japin zeqatin, ateheré i keni
véllezér né fé. Ne sqarojmé argumentet pér
ata njeréz gé kuptojné.

12. E nése ata thyejné zotimet e tyre pas
marréveshjes, ofendojné fené tuaj, atéheré
luftoni krerét e mohuesve. Ata vértet nuk
kané besé, luftoni gé té frenohen (nga krimi
e fyerja).
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13. Pérse té mos e luftoni njé popull gé
thyen zotimet e veta dhe tentuan té débojné
€ dérguarin? Né té vérteté ata ua filluan &
parét luftén. A u frikésoheni atyre? Mé e
drejté éshté t’i frikésoheni Allahut, nése jeni

* Derisa palét kundérshtare té myslimanéve, si idhujtarét ashtu edhe jehudité heré pas heré
thyen marréveshjen gé kishin me myslimanét, ekzistimi i njé kontrate me ta ishte i koté, andaj
zbret kjo pjesé e Kur’anit me té cilén anulohen marréveshjet me ta.

Ishte viti i nénté i hixhretit. Ebu Bekri ishte caktuar udhéheqgés i haxhinjve nga ana e Pejgamberit.
Pasi kishte shkuar Ebu Bekri me haxhinjté, Pejgamberi e dérgon Aliun qé t’ua kominukojé kéto
dispozita té Kur’anit né ditén e Bajramit. Aliu ngritet e thoté: pas kétij viti te Qabja nuk mund
té afrohet asnjé idhujtar; tavafi (vizita) rreth Qabes nuk mund té béhet duke gené lakuriq; né
xhennet nuk do té hyjé kush pos myslimanéve; kush ka marréveshje me Pejgamberin dhe nuk
e ka thyer deri tash ajo vazhdon deri né afatin e caktuar dhe prej sot Allahu dhe i dérguari i

Tij shképusin ¢farédo lidhjesh me idhujtarét.

Vizata e Qabes né kohén e caktuar té vitit, konsiderohet ‘‘haxh’’, e vizita jashté kohés sé caktuar
né ciléndo kohé té vitit quhet ‘‘umre’’, ndérsa derisa ishte koha e caktuar pér haxh, kur bie edhe
Bajrami, u quajt: ‘“‘Haxhi i madh’’, e Umreja éshté ‘‘Haxhi i vogél’’.
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ARG e b 2N Al 33835 kujdesen pér xhamité e Allahut, duke
ﬁﬁ‘}_..\_.,d\;,\;,g\;;ﬁj ;\I',G\O\.LH\ gené se veté déshmojné pér veten e tyre
P -m» :\5.\ ‘, 11/ —,,, X L se jané mohues. Té tilléve u shkuan kot
(3 o ELrd il dlce do)s o «’rLJ‘ veprat e tyre dhe ata jané pérgjithmoné

e A4 ) né zjarr. s n o .
—ou” 18. E drejté e pérkujdesjes sé xhamive
té Allahut éshté vetém e atij qé i ka besuar

14. Lutfoni ata , Allahu i dénon dhe  Allahut dhe dités s¢é mbramé e qé e falé
i mposht ata népérmjet jush, e juve ju  namazin, jep zeqatin e nuk i frikésohet
ndihmon kundér tyre dhe shéron zemrat  askujt pos Allahut . Té tillét do té jené
e njerézve besimtaré. té udhézuarit (né rrugén e drejté).

15. Dhe Ai ménjanon brengat nga 19. A mos e konsideruat dhénien e ujit
zemrat e tyre. Allahu ia pranon pendimin  haxhinjve dhe kujdestariné ndaj xhamisé
atij qé do. Allahu i di té fshehtat, me sé shenjté, si besimin e atij gé i besoi
urtési zgjidh céshtjet. Allahut dhe dités sé fundit dhe gé luftoi

16. A mos menduat se do té mbeteni  né rrugén e Allahut? Jo, ato nuk jané té
anash (pa u provuar), e pa u sqaruar te  barabarta te Allahu. Popullin mizor
Allahu ata ¢é luftuan prej jush dhe,  Allahu nuk e vé né rrugé té drejté.
pérpos Allahut, pos té dérguarit té Tij dhe 20. Ata té cilét besuan, migruan dhe
pos besimtaréve, nuk morén ndonjé t¢  luftuan me pasuriné dhe veten e tyre né
jashtém mik intim. Allahu e di hollésisht  rrugén e Allahut, ata kané pozité mé té
até qé béni ju. larté te Allahu dhe vetém ata jané fatlumé.

Idhujtaréve u jepet afat té garkullojné e té pérgaiten katér muaj rresht, pastaj ose do té kthehen
né fené islame ose do té luftohen pa méshiré, ngase ata nuk respektonin as besén e dhéné e asgjé
tjetér, por sa heré qé u vinte né doré bénin masakér ndaj myslimanéve.
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21. Zoti i tyre i pérgézon ata me
méshiré nga Ai, me disponim ndaj tyre,
me xhennete ku ata do té kené nimet
(hirési-mirési) té pandérpreré.

22. Ata aty do té jené pér jeté té
pasosur e te Allahu éshté shpérblim i
madhX*

23. O ju gé besuat, mos u ofroni
miqési (dashuri) prindérve tuaj, as
véllezérve tuaj, nése ata vlerésojné
mosbesimin kundér besimit. E kush prej
jush migésohet me ta, ata jané mizor.

24. Thuaj (o i dérguar): ‘“Né qofté se
etérit tuaj, djemté tuaj, véllezérit tuaj,
bashkéshortet tuaja, farefisi juaj, pasuria
qé e fituat, tregtia qé frikoheni se do té
déshtojé, vendbanimet me té cilat jeni té
kénaqur, (t¢é gjitha kéto) jané mé té
dashura pér ju se Allahu, se i dérguari i
Tij dhe se lufta pér né rrugén e Tij,
atéheré, pritni derisa Allahu nuk vé né
rrugén e drejté njerézit e prishur.

25. Nuk ka dyshim se Allahu ju ka
ndihmuar né shumé beteja, e edhe né
ditén e Hunejnit, kur juve ju mahnit
numri juaj i madh, i cili nuk ju vlejti asgjé,
dhe me gjerésiné e saj qé e kishte toka u
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ngushtua pér ju, pastaj ju u zbrapsét
(ikét).

26. Pastaj Allahu zbriti getésiné e vet
né té dérguarin e Tij dhe né besimtaré,
zbriti njé ushtri qé ju nuk e paté, i dénoi
ata qé mohuan, e ai ishte ndéshkim ndaj
mosbesimtaréve.

* Allahu ua ka 1éné dyert e hapura atyre qé duan té besojné, e nése nuk duan té besojné dhe
tradhtojné marréveshjet, ofendojné fené islame, ata meritojné té luftohen, ngase ata ishin té parét
qé i luftonin myslimanét, ata u pérpogén ta likuidojné Pejgamberin, kur nuk ia dolén késaj pune,
e detyruan ta léshojé vendlindjen. Té€ gjitha kéto ishin krime té tyre té cilat térhoqén luftén kundér
vetes. Myslimanét u urdhéruan ta luftojné pariné idhujtare, ngase ata ishin ata qé pengonin té
tjerét té pranonin besimin e drejté. Disa nga paria e tyre si Ebu Sufjani, Ikrime, Suhejl ibni Amri,
e pranuan islamizmin ditén kur u ¢lirua Meka dhe Allahu ua pranoi pendimin.

Lufta qé u propozohej myslimanéve, kishte pér qéllim qé té dihej dhe té dalé né shesh besimtari
i sinqgerté dhe ai i luhatshmi, dhe ashtu té pastrohen miré radhét e myslimanéve, andaj edhe
pérmenden ata qé luftuan me pasuri, me jeté, kurse sekretet € myslimanéve nuk ua shpallén asnjé
té huaji, si¢ bénin disa nga munafikét. Allahu i ka ditur dhe i di té sinqgertit dhe jo té singertit,
e ajo dije e Allahut duhej té manifestohej konkretisht. E téré kjo kishte pér géllim filtrimin e
njerézve.
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27. Allahu pastaj i falé atij qé do.
Allahu falé shumé dhe méshiron shumé.

28. O ju qé besuat, vérteté idhujtarét
jané té ndyré, andaj pas kétij viti té mos
i afrohen mé xhamisé sé shenjté. Nése i
frikésoheni skamjes, Allahu me déshirén
e vet do t’ju pasurojé me mirésité e Tij.
Allahu éshté i gjithdijshém, éshté i urté.

29, Luftoni ata qé nuk besojné
Allahun e as botén tjetér, nuk e
konsiderojné té ndaluar (haram) até qé e
ndaloi Allahu dhe i dérguari i Tij, nuk
besojné fené e vérteté, prej atyre té ciléve

u éshté dhéné libri, derisa ta japin xhizjen
né doré e duke gené té mposhtur.

30. E jehudité thané: Uzejri éshté djali
i Allahut, e té krishterét thané: Mesihu
éshté djalé i Allahut. Ato ishin thénie té
tyre me gojét e tyre (fraza té thata), qé
imitojné théniet e jobesimtaréve té
méhershém. Allahu i vraftg, si largohen
(nga e vérteta)!

31. Ata i konsideruan ‘‘ahbarét’’
(priftér jehudi) té tyre, ‘‘ruhbanét’’
(murgjit e krishteré) té tyre dhe Mesihun
(Isain) birin e Merjemes, pér zota pos
Allahut, ndérsa ata nuk jané urdhéruar
pér tjetér (nga pejgamberét) pos pér
adhurimin ndaj Allahut njé, e qé nuk ka
t¢ adhuruar tjetér pos Tij. I larté éshté Ai
nga cka i shogérojné.

Mushrikét mendonin se edhe ata kané njé privilegj meqé u jepnin ujé haxhinjve, kujdeseshin
pér Qaben etj. Kjo pjesé e Kur’anit u dha té kuptojné se veprat e tyre jané té kota, derisa té€ mos
besojné, andaj edhe ua mohonte té drejtén pérderisa nuk besuan.

Allahu i pérgézon ata qé migruan me njé shkallé té larté té shpérblimit pér shkak se ata besuan,
migruan dhe luftuan, e si shpagim té vuajtjeve té tyre, kané méshirén, kénagésiné e Zotit dhe

pérjetime té paképutura.
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32. Ata pérpigen me gojét e tyre ta
shuajné dritén e Allahut, e Allahu nuk do
tjetér, pos ta pérsosé dritén e Tij, ndonése
jobesimtarét e urrejné.

33. Ai (Allahu) éshté qé e dérgoi té
dérguarin e Tij me udhézim té drejté e té
vérteté, e pér ta béré qé té dominojé mbi
té gjitha feté, edhe pse e urrejtén
idhujtarét*

34. O ju gé besuat, vértet njé shumicé
e parisé fetare e jehudive dhe e té
krishteréve, né ményré té paligjshme e
hané pasuriné e njerézve dhe pengojné té
tjerét nga rruga e Allahut. Ata té cilét e
ruajné arin e argjendin e nuk e japin pér
rrugén e Allahut, lajméroji pér njé dénim
té dhémbshém.

35. Até dité kur ajo (pasuri e
deponuar) férgohet né prushin e
xhehenemit, e me té (ashtu zharavé) lyhen
ballét, anét dhe shpinat e tyre (do t’u
thuhet): ‘“‘Kjo éshté ajo qé e depozituat
pér veten tuaj, pra shijoni até qé e
depozitonit!”’

36. Te Allahu numri i muajve éshté
dymbédhjeté (sipas hénés), ashtu si éshté
né librin e Allahut prej dités kur krijoi
qiejt dhe tokén. Prej tyre katér jané té
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shenjté. Kjo éshté fé e drejté. Pra, mos e
ngarkoni (me mékat) veten tuaj né ata
(katér muaj). Luftoni té gjithé idhujtarét
pa dallim, si¢ ju luftojné ata juve pa
dallim, e dine se Allahu éshté me ata qé
ruhen (té kéqgiave).

* Kur u lejua Pejgamberi té béjé hixhret, i thirri edhe shokét gé té shpérngulen dhe ta praktikojné
lirisht besimin islam. U shpérngulén edhe shokét, por pati prej tyre qé pér hir t€ ndonjé té aférmi
té mos shpérngulen, e mandej edhe té sprovohen né besimin e vet, pse ndodhte qé ndonjé sekret
i myslimanéve té zbulohet prej té tilléve. Kur’ani nuk ndalon lidhjen e farefisnis€, nése ajo nuk
shkon né dém té fesé, e nése po, atéheré pérparési ka feja e jo farefisi.

Pasi shképutja e marréveshjeve me mushrikét shpallet haptazi, pati té atillé qé u frikésuan
pér ¢éshtjet e jetesés etj. Zoti xh. sh. ua pérkujton ndihmén gé u ofroi né shumé raste dhe né
luftén e Hunejnit, kur myslimanét ishin té shumté né numér dhe u krenuan pér kété; mirépo,
u doli e kundérta, sepse u thyen derisa né njé ¢ast Pejgamberi mbeti vetém né sheshin e luftés

e Zoti ua dérgoi engjéjt.

Idhujtarét, shpirtérisht ishin té ndyrg, andaj, u ndalohet vizita e Qabes pas atij viti, vitit té
nénté. Pati edhe asish qé iu frikésuan skamjes, ngase idhujtarét nuk do té vinin mé pér tregti,
prej té cilés mekasit gjallonin. Zoti u premtoi mirési e furnizim nga begatité e veta.
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37. E shtyrja (e njé muaji né vend té

njé tjetri) nuk éshté tjetér vetém se rritje
e mosbesimit, g¢ me té edhe mé shumé
humbin ata gé mohuan, pse né njé vit e
béjné té lejuar até (muajin e shenjté), e né
njé vit té ndaluar (té shenjté), e pér té
pérputhur numrin qé Allahu i béri té
shenjté dhe me até, e béjné té lejuar até
qé Allahu e ndaloi. Atyre u jané hijeshuar
veprat e tyre té kéqia. Po, Allahu nuk vé
né rrugé té drejté popullin mohues.

38. O ju gé besuat, ¢éshté me ju, qé
kur u thuhet: ‘“‘Dilni né (lufté) rrugén e
Allahut”’, ju u rénduat né vend (si té ishit
té gozhduar). A mos ishit mé té kénaqur
me jetén e késaj bote, se sa me até té
ardhmen? Pérjetimi i jetés sé késaj bote
ndaj asaj té¢ ardhmes, nuk éshté asgjé.

39. Nése nuk dilni (né lufté), Ai ju
dénon me njé dénim té réndé, ju
zévendéson me njé popull tjetér, dhe Atij
nuk i béhet faré démi. Allahu éshté i
gjithfuqishém pér ¢do gjé.

40. Né mos e ndihmofshit até
(Pejgamberin), até e ka ndihmuar Allahu;
kur ata qé nuk besuan, e nxorén até veté
té dytin; kur gé té dy ishin né shpellé, kur
po i thoshte shokut té vet: “Mos u pikéllo
(friko), Allahu éshté me ne!’’ E Allahu i
zbriti qetési (né shpirtin e) atij, e fuqizoi
me njé ushtri gé ju nuk e paté; e fjalén
e atyre qé nuk besuan e béri mé té ultén,
kurse fjala e Allahut (¢shté) mé e larta.
Allahu éshté mé i fuqishmi, mé i urti.

Ithtarét e librit, jehudi dhe té krishteré, ishin té obliguar té japin xhizjen. Xhizja ishte njé
pagesé qé béhej nga ata qé nuk ishin myslimané, e pér ta gézuar liriné dhe siguriné né fe e né
jeté né shtetin islam. Té kéqiat e tyre ishin se njéra palé thonin pér Uzejrin djalé i Zotit, e tjetra
pér [sain. Ashtu patén théné mé paré disa pér melaiket se ishin bija té Zotit. Sendet gé i kishte
ndaluar Kur’ani, ata i pérdornin si té lejuara. Pérpigeshin gé drita e Kur’anit, e fesé islame té
pengohe;j e té shuhej, por mé kot, sepse Zoti kishte vendosr qé ajo té triumfojé mbi té gjitha
té tjerat, anipse kété nuk e déshironin ithtarét e libirt e as idhujtarét.
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41. Dilni (né lufté), le t’ju vijé (lufta)
e lehté ose e réndé, luftoni pér hiré té
Allahut me pasuriné tuaj dhe me veten
tuaj; kjo éshté gjéja mé e dobishme pér
ju, nése e kuptoni.

42, Sikur té ishte fitim i afért dhe
udhétim mesatar, ata (hipokritét) do té
vinin pas teje, por pér ta ishte largési e
véshtiré, Ata do té betohen né Allahun:

“‘Sikur té kishim pasur mundési, do té |
dilnim me ju’’. E shkatérrojné veten e tyre; |

Allahu e di se ata jané rrenacakeé.

43. Allahu ta fali ty (Muhammed)
gabimin pse atyre ju dhé leje (t¢ ngelin pa
dalé) para se té béhej pér ty e qarté se cilét
ishin té drejté dhe t’i dije me kohé
rrenacakeét.

44. Ata gé besojné Allahun dhe botén
tjetér, nuk té kérkojné leje pér té mos
luftuar me pasuriné dhe veten e tyre.
Allahu i di té singertit.

45. Vetém ata qé nuk besojné Allahun
dhe botén tjetér dhe qé zemrat e tyre jané
té dyshimta, té kérkojné leje (pér té mos
vajtur né lufté), pra ata, sillen vérdallé né
dyshimin e tyre*

46. E sikur té kishin déshiruar ata té
dalin, do té bénin pér té (pér lufté) ndonjé
pérgatitje, por Allahu nuk e pélgeu
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ngritjen e tyre, andaj i zmbrapsi, dhe u
éshté théné: ‘‘Rrini me té paaftit (fémijét,
graté e pleqté).

47. Edhe sikur té dilnin me ju, ata nuk
do t’ju shtonin tjetér pos ngatérresés dhe
shumé shpejt do té pércanin mesin tuaj,
duke kérkuar t’ju turbullojné. E ndér ju
ka té tillé qgé i dégjojné ata. Allahu i di
shumé miré hipokritét.

* Paria e kege fetare nga radhét e jehudive dhe e té krishteréve, sillej keq ndaj masés besimtare,
duke ndryshuar dispozitat e librit dhe duke trilluar dispozita té reja, me géllim té pasurimit té vet.

Kjo vérejtje vlen pér té gjithé pariné fetare, edhe té fesé islame.

Ata gé depozitojné pasuriné e tyre dhe nuk zbatojné obligimin fetar, ndaj saj, ajo pasuri e
tyre do té vihet né zjarrin e xhehenemit, e pastaj ashtu e ndezur do t’u ngjitet pér trupin e tyre.

Zoti ka caktuar pérgjithmoné dymbédhjeté muaj té vitit, e né katér prej tyre ka ndaluar luftén.
Arabét, ndonjéheré nuk pérfillnin até urdhér dhe ndonjé muaj gé ishte i shenjté, ata e shpallnin
té pashenjté, e késhtu e vazhdonin luftén, kurse mé voné e shpallnin ndonjé tjetér, pra e shtonin

kufrin e vet.

Muajt e shenjté jané: Dhil kade, Dhil hixhe, Muharrem dhe Rexheb.
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48. Ata edhe mé paré tentuan
pércarjen tuaj, t’i ngatérruan ty céshtjet
derisa té erdhi e vérteta dhe ngadhénjeu
vendimi i Allahut, pérkundér asaj qé ata
e urrenin.

49. Dhe prej tyre ka té tillé qé thoté:
‘“Mé lejo mua (t€ mos shkoj né lufté) e
mos mé vé né sprové!’”’ Ja, ata mu né
sprové kané réné (mé paré). Xhehenemi
gjithsesi i pérfshin nga té gjitha anét

jobesimtarét.

50. Nése ty té takon ndonjé e miré (né
lufté), ajo u vjen keq atyre, e nése té godet
ndonjé e pakéndéshme, ata thoné: ‘‘Ne
edhe mé paré kemi ndérmarré pér céshtjen
toné dhe kthehen té gézuar.

51. Thuaj: ‘‘Neve nuk na godet asgjé
tjetér, pérvec cka na éshté caktuar nga
Allahu; Ai éshté ndihmétar yni”’. Prandaj,
vetém Allahut le t’i mbéshteten
besimtarét.

52. Thuaj: ““C’pritni pér ne tjetér, pos
njerés nga dy té mirat (o fitues, o
déshmoré)? Ndérsa ne presim pér ju gé
nga ana e Allahut, ose népérmjet duarve
tona, t’ju godas me dénim. Pra, ju pritni,
e bashké me ju presim edhe ne.

53. Thuaj: ‘‘Shpenzuat ju me déshiré
a me dhuné, nuk u pranohet kurrsesi,
vértet ju ishit popull i padégjueshém.

54. Mospranimin e dhénieve té tyre

nuk e pengoi tjetér gjé vetém pse ata
mohuan Allahun dhe té dérguarin e Tij,
dhe namazin e falin vetém me pértaci, e
lémoshén nuk e japin ndryshe pos duke
urrejtur.

Kur Pejgamberi kthehet prej Taifit dhe luftés s¢ Hunejnit, urdhéron pér lufté né Tebuk. Ishte
skamje, sepse frutat e bereqetit nuk ishin pjekur ende, vapé e madhe, udhétimi bukur i gjaté,
andaj disa njeréz nuk gené té disponuar pér té shkuar né até lufté. Zoti i qorton pértacét dhe
lakmuesit e pérjetimeve té késaj jete dhe i urdhéron té shkojné né lufté pa marr€ parasysh véshtirésité.

Disa hipokrité i ankohen Pejgamberit se s’kané mundési té shkojné, e duke menduar se ata
e thané té vértetén, Pejgamberi i lejon. Pér kété Zotih xh. sh. e falé Pejgamberin, por i thoté se
do té duhej t’i linte té dalin né shesh ata qé ishin té drejté né théniet e tyre dhe ata té cilét nga
hipokrizia pérpiqeshin té arsyetoheshin. Hipokritét nuk do té shkonin né lufté edhe sikur té mos
i lejonte Pejgamberi, por atéheré do té vértetohej hipokrizia e tyre né ményré té hapét.
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55. Prandaj, mos té mahnité (mos e
shih té miré) pasuria e tyre e as fémijét e
tyre, Allahu do vetém t’i dénojé me to né
jetén e késaj bote e t’ju nxjerré shpirtérat
duke gené ashtu qafira.

56. Ata betohen né Allahun se vértet
jané si ju, po ata nuk jané me ju, por jané
popull gé frikohet.

57. Sikur té gjenin ndonjé
vendstrehim, ndonjé shpellé a ndonjé
vrimé, ata do té shkonin aty me vrapim*

58.Ka prej tyre gé do té béjné vérejtje
né ndarjen e lémoshés, nése u jepet nga

ajo, ata mbesin té kénaqur, u nése nuk u f\ \

jepet, ata hidhérohen.

59. E sikur té kénageshin me até qé ua
dha Allahu dhe i dérguari i Tij, e té
thonin: ‘‘Ne na mjafton Allahu, Aliahu
do té na furnizojé nga té mirat e Tij, e
edhe i dérguari i Tij, dhe se vetém te
Allahu e mbéshtesim déshirén (do té ishte
shumé mé miré pér ta)’’.

60. Allahu caktoi obligim gé lémoshat
(zeqati etj.) ’ju takojné vetém: té varférve
(nevojtaréve), té ngratéve (g€ s’kané fare),
punonjésve (gé e tubojné), atyre qé duhet
pérfituar zemrat (té dobétve né besim), e
duhet dhéné edhe pér lirim nga robéria,
té mbyturve né borxhe, (luftétaréve), né
rrugén e Allahut dhe atij qé ka mbetur né
rrugé. Allahu e di gjendjen e robérve,
punon sipas urtésisé sé vet.

61. Ka prej tyre qé e ofendojné
Pejgamberin e thoné: ‘‘Ai éshté béré vesh
(beson ¢cka dégjon)”’. Thuaj: Ai éshté vesh
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i té mirés suaj (dégjon té mirén dhe vepron
e jo té kegen), ai beson Allahun (¢ka i
thoté), u zé besé besimtaréve dhe éshté
méshirues pér ata qé besuan nga mesi
juaj, e ata qé nuk e léné té geté té
dérguarin e Allahut, ata kané dénim té
dhembshém.

* Hipokritét betoheshin né Allahun se do té kishin shkuar né luft¢ me Pejgamberin sikur té
kishin pasur mundési, mirépo, veté fakti se ata nuk kishin béré faré pérgatitjeje tregon se ata

génjenin.

Zoti xh. sh. e dinte se prej hipokritéve nuk pritej ndonjé e miré pér myslimanét, sepse edhe
sikur té shkonin né lufté, ata mé shumé do t’u sillnin kokécarje myslimanéve, sikundér u solli
né luftén e Uhudit Ibni Ubej, kreu i munafikéve kur u kthye me njé grup njerézish dhe ashtu
shkaktoi njéfaré pércarje dhe indisponim né radhét e myshmaneve. Prandaj, edhe thuhet né kété
ajet se Allahu nuk e déshiroi shkuarjen e tyre, deshi t’i damkosé me hipokriziné e tyre, i pérqeshi
duke j Ju théné té rriné me té paaftét, me gra, fémijé, pleq e té gjymté. Hipokritét edhe me, rastin
e asaj lufte treguan veten se ishin vetém formalisht myslimang, pse ¢do fitore e myslimanéve nuk
i kénaqte shpirtérat e tyre, mé shumé i kénaqte disfata.

Myslimanét ishin té vetédijshém se nuk mund t’ju ndodhé asgjé, jashté déshirés sé Zotit. Ata
gjithsesi ishin né fitim, ngase o do ta fitonin luftén o do t€ vriteshin si shehidg, e cilado prej tyre

pér ata ishte fitim.
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& 63. A nuk e ditén ata se kush
% kundérshton Allahun dhe té dérguarin e Tij,

atij i éshté caktuar zjarri i xhehenemit, ku
do té jeé pérjeté, e ky éshté ai poshiérimi
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talluni!” Allahu do ta zbulojé até g€ i
frikésoheni.

65. E nése i pyet ti ata (pérse tallen), do
té thoné: “Ne vetém jemi mahitur e défruar’.
Thuaju: “A me Allahun, librin dhe té
dérguarin e Tij talleni?”’

66. Mos kérkoni fare ndjesé, ju pasiqé
(shpallét se) besuat, keni mohuar. Nése njé
grupi nga ju i falim, grupin tjetér e dénojmé,
ngase ishin kriminelé,

67. Hipokritét dhe hipokritet jané si njéri
tjetri; urdhérojné pér té kegen e ndalojné nga
e mira dhe shtréngojné duart e tyre. Harruan
Allahun (nuk u bindén), prandaj Ai i harroi
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(nga méshira). Nuk ka dyshim, hipokritét

jané ata té prishurit.
68. Hipokritéve dhe hipokriteve dhe

62. Ata ju betohen (myslimanéve) né
Allahun pér t’ju béré juve & kénaqur (se
s’kané géllime té kégia), e mé e drejté éshté
qé ata t¢ béjné t¢ kénaqur Allahun

jobesimtaréve Allahu u ka pércaktuar zjarrin
e xhehenemit, ku do t¢ jené pérgjithmoné,
ai mjafton pér ta, dhe ata i ka mallkuar,
Allahu. Ata kané dénim ¢ pandérpreré*

Atyre g€ nuk e kishin besuar me bindje e singeritet Allahun, té dérguarin e Tij, Ahiretin,
Allahu nuk ua pranon veprat, pse edhe namazi i tyre ishte me pértaci, e edhe sadakaté qé i jepnin
ishin mé tepér sa pér sy e fage.

Zoti porositi myslimanét té¢ mos i mashtrojé, e as té mos e ¢mojné aq shumé pasuriné e as
fémijét e tyre, sepse ato jané shkak i dénimit té tyre, ngase ata kané lidhur lakminé pér to, e do
té ngelin jashté besimit dhe do t’i ngulfaté vdekja me kufr. Myslimanét duhej té dinin se ata nuk
ua donin té mirén, duke u béré lajka nga frika; prandaj nuk duhet besuar atyre.

* Munafikét i béné vérejtje Pejgamberit né ndarjen e plagkés sé fituar né luftén e Hunejnit.
Ata nuk pérfillnin urdhérin e Zotit sipas té cilit e ndante Pejgamberi, por saheré qé nuk u jepej
shumé, ankoheshin né drejtésiné e ndarjes. Pejgamberi dégjoi pér intrigat e tyre dhe u brengos
shumeé e pastaj tha: ‘‘Zoti e méshirofté Musain, até e kané ofenduar edhe mé shumé!”’

Pér t’i ndalé atakimet e tyre, Zoti pércaktoi definitivisht kategorité té cilave u takojné pjesét
nga llojet e Iémoshave. Kétu nuk éshté fjala pér 1émoshat vullnetare, por pér ato obliguese, si¢
éshté zeqati etj. Kétu jané pérmendur teté kategori pér té cilat obligohet bashkésia njerézore té
ndihmojé, nése ekzistojné té gjitha kéto kategori né njé shoqéri, e nése jo, atéheré ajo e cila ekziston.
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69. Ju hipokrité jeni si ata para jush,
qé ishin mé té fuqishém se ju, kishin mé
shumé pasuri e fémijé, qé pérjetuan ata
qé u takoi, sikurse qé pérjetuat edhe ju
pjesén tuaj, madje edhe ju u zhytét (né té
kéqija) si¢ u zhytén ata. Té tillét asgjésuan
veprat e veta né kété jeté dhe né jetén
tjetér, dhe té tillét jané plotésisht té
déshpruar.

70. A nuk u arrijti atyre lajmi i atyre
qé ishin mé heret si: i popullit t¢ Nuhut,
i Adit, i Themudit, i popullit t¢ Ibrahimit,
i atyre té Medjenit dhe i té rrotulluarve
(populli i Lutit). Atyre u patén ardhur té
dérguarit e tyre me argumente. Allahu (gé
i shkatérroi) nuk ua béri atyre padrejté,
por ata ia béné vetes.

71. Besimtarét dhe besimtaret jané té
dashur pér njéri-tjetrin, urdhérojné pér té
miré, e ndalojné nga e keqja, e falin
namazin dhe japin zeqatin, respektojné
Allahun dhe té dérguarin e Tij.Té tillét do
t’i méshirojé Allahu. Allahu éshté
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72. Besimtaréve dhe besimtareve
Allahu u premtoi xhennete nén té cilét
rrjedhin lumenj, né to do té jené
pérgjithmoné, dhe (u premtoi)
vendbanime té bukura né xhennetin e
Adnit, edhe njé disponim nga Allahu gé
éshté mbi té gjitha. Ky, pra éshté ai
shpétimi i madh.

Me fjalén ‘‘punonjésit’’ kuptohen ata qé e mblidhnin zeqatin, pra kuptohet se tubimit té zeqatit
i éshté dhéné réndési e madhe. ‘‘Muelefeti kulubé’’ ishin ata gé kishin pranuar fené islame, por
druhej se nuk ishin mjaft stabilé. Umeri i Hatabit nuk u dha mé té tilléve, ngase nuk ndjeu nevojé
pér ta. ‘“‘Rruga e Allahut”’ - éshté ¢do pérpjekje pér té mirén e bashkésisé islame né pérgjithési.

Hipokritét, té ciléve ende nuk u kishte fjetur besimi si duhet né zemrat e tyre, e fyenin
Pejgamberin, e kur dégjohej pér fyerjet e tyre, ata betoheshin sikur nuk kané pasur ndonjé géllim
té caktuar, mirépo, kur vérejtén se ¢do gjé i shkon né vesh pejgamberit, u frikésuan se Zoti do
té shpallte ndonjé pjesé nga Kur’ani e do t’i demaskonte. Disa prej tyre u penduan singerisht
dhe shpétuan, disa i dénoi Zoti edhe né kété jeté dhe i njoftoi me dénimin gé i pret ata né Ahiret.
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73. O Pejgamber, lufto jobesimtarét dhe
hipokritét dhe sillu rrepté ndaj tyre - vendi
i tyre éshté xhehenemi qé éshté pérfundimi
mé i keq.

74. Ata betohen né Allahun se nuk kané
théné (asgjé té kege), e né té vérteté, kané
théné fjalé gé nuk pérkojné me besimin, dhe
pasi patén shprehur besimin ata e mohuan,

dhe u pérpogén pér até (mbytjen e
Pejgamberit) gé nuk e amitén. Ata nuk
urrejné pér tjetér pos pse Allahu nga mirésité
e Tij dhe i dérguari i Tij i begatoi ata. Nése
ata pendohen do t€ jeté mé miré pér ta, e
nése refuzojné, Allahu i dénon mé njé dénim
¢ dhembshém si né kété boté ashtu edhe né
botén tjetér. E né kété rruzull té tokés nuk

“kapértaasmbrojﬁis,easndihmﬁs.

75. E prej tyre (hipokritéve) pati sish qé
i patén dhéné besén Allahut gé: ‘‘Nése na
jep (Allahu) nga mirésia e Tij, ne do &
ndajmé lémoshé dhe do té béhemi prej
punémiré

76. Kur ju dha (Allahu) nga té mirat e
Veta, ata béné koprraci me até (gé u dha),
e thyen besén dhe u zmbrapsen nga respekti
ndaj Allahut.

T7. Dhe pér shkak se e thyen besén gé
i patén dhéné Allahut, dhe pér shkak té asaj
se génjenin, Allahu u ngjeshi hipokriziné né
zemrat e tyre deri né ditén gé e takojné Até.

78. A nuk e ditén ata se Allahu e di
fshehtésiné e tyre (né zemra), bisedén e tyre,
dhe se Ai (Allahu) i di té gjitha té fshehtat*

79. Ata (hipokrit€) qé i pérgeshin
besimtarét, q¢ me vullnetin e vet japin
lémoshé, i pérgeshin edhe ata t€ cilét nuk
kané mé shume se cka éshté e domosdoshme
pér jetesén e tyre, e njékohésisht tallen me
ta, Allahu u dha shpérblimin e talljeve té
tyre - dénimin mé té réndé.

* Edhe hipokritét e kohés sé Pejgamberit ishin si popujt para tyre, té ciléve u patén ardhur
pejgamberé, por ata nuk dégjuan, andaj edhe pse ishin mé té fugishém dhe mé té pasur, nuk
fituan asgjé sepse Allahu i shkatérroi ata, e do t’i shkatérroj edhe kéta. Hipokritét jané miq té
njéri-tjetrit, dhe i kishin pesé vese: mésonin pér kéq, ndalonin nga e mira, faleshin me pértesé,
nuk jepnin zeqat dhe nuk respektonin urdhérin e Allahut e té Pejgamberit pér lufté etj.

Besimtarét jané té pajisur me pesé cilési te pérkundérta: mésojné pér miré, ndalojné nga e
keqja, falen me déshiré e pa pértesé, japin me déshiré zeqatin dhe respektojné ¢do udhézim té

Allahut dhe té té dérguarit té Tij.

Xhenneti qé u éshté premtuar besimtaréve do té jeté ‘‘Adni’’, gé éshté njé ndér xhennetet mé

té dalluara e mé té mira.

Pejgamberi éshté urdhéruar t’i luftojé katér kategori: idhujtarét, ithtarét e librit, hipokritét
dhe rrebelét (ajetet: 5, 29, 73 né kété kaptiné dhe 9 Huxhurat).
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80. Kérko falje pér ta ose mos kérko
(éshté njéjté), e edhe nése kérkon falje
shtatédhjeté heré, Allahu nuk do t’ua falé,
sepse ata mohuan Allahun dhe té dérguarin
e Tij, e Allahu nuk vé né rruge té drejté (¢
shpétimit), ata qé nuk respektojné. Bl i J

81. Ata (hipokrité) qé mbetén (pa shkuar AR PAF P N Ry ;LAL.W
né lufté), u gézuan pér ndejen e @ P Arete o 4S8 sare B N R
detguar{t & Alakn dbe nuj: m ot DRSNS PN ekt |
té luftonin me pasuriné dhe veten e tyre né (.)4:\/{,\,\,\;5(..}.4 g 15 S
rrugén e Allahut dhe thané: “Mos dilni (né LA ercthis et A e
lufté) né vapé!” Thuaju: “Zjarri i A V‘J\J’\""fb“' D3 b 19,80 (lee 3 e
xhehenemit ka vapén edhe mé ¢ forté, nése ol S A AN AL
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82. Le té geshin pak (né dynja) e le té HH 0 I F e it S o1
Jaine shume (né boten e, AL Bt ) SLEEIALSEL Lt AR

83. Nése Allahu té kthen ty (prej

IR

T

IR SR A TP AL
Tebukut) te ndonjé grup i tyre (i hipokritéve),

2 6

TREREE |, 2 52

e ata té kirkojné leje pér té dalé (me ty né A
ndonjé lufté), thuaju: “Ju nuk do té dilni . e .
85. Po ty té mos duket e miré pasuria

kurré me mua dhe kurré nuk do té luftoni s -
ndonjé armik sé bashku me mua! Ju ishit ¢ r¢ dhe fémijét e tyre. Allahu deshi t'i
mundojé me té né kété boté dhe t'u dalé

té kénaqur herén e paré qé nuk luftuat, pra R .
mini me ata qé mbetén!”’ shpirti duke gené mohues.

84. Dhe asjnérit prej tyre kur té vdesin,
mos ia fal namazin (e xhenazés) kurré, e as
mos géndro prané varrit & tij (pér Iutje e
vizité), pse ata mohuan Allahun dhe t
dérguarin e Tij dhe vdigén kryenegé.

86. E kur zbritét njé kaptiné (gé thoté):
té besoni Allahun dhe luftoni sé bashku me
€ dérguarin e Tij, ata & pasurit kérkuan leje
prej teje dhe thané: ““Na le té mbesim me
ata qé rriné!”

Ibni Ubej, kreu i munafikéve pat folur kundér Pejgamberit edhe né luftén Beni Mustalik, mandej
edhe né até né Tebuk. Ata u pérpogén ta mbytnin Pejgamberin mu né Tebuk, por nuk patén sukses,
¢ betoheshin se nuk kishin folur gjé kundér. Ata, e mira e Zotit i kishte ¢uar peshé, ishin pasuruar,
ishin siguruar etj., e Pejgamberi nuk u kishte faj.

Ai qé pat théné se do té japé zeqat e sadaka nése Allahu mé begaton, ishte njéfaré hipokriti
i quajtur me emrin Thalebe, i cili pasi ishte pasuruar, daléngadalé u largua prej namazeve, prej
xhumasé, prej zeqatit, prandaj Pejgamberi i tha: vaj medet pér Thaleben. Thuhet se ky ishte shkak

i zbritjes sé kétij ajeti.

Té gjitha kéto sjellje tradhtare kundér Pejgamberit dhe myslimanéve ishin si shkak gé jeta

e tyre té pérfundojé me hipokrizi - ruana Zot!
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87. U pajtuan té mbesin me ata qé nuk
vajtén (né lufté). Po zemrat e tyre jané

mbyllur, andaj ata nuk kuptojné.

88. Por ,i dérguari, e sé bashku me té
edhe ata gé besuan, luftuan me pasuriné
dhe veten e tyre dhe atyre u takuan té

gjitha té mirat, ata jané té shpétuarit.

89. Allahu u ka pérgatitur atyre
xhennete qé né to rrjedhin lumenj, ku do
t¢ géndrojné pérgjithmoné. Ai éshté
suksesi i madh*

90. Disa nga arabét beduiné qé
kérkuan falje, erdhén pér t’iu dhéné leje
(t€ mos shkonin né lufté), e ata té tjerét
qé kishin génjyer (me besim) Allahun dhe
té dérguarin e Tij ishin ndalé (pa leje). Ata
qé prej tyre nuk besuan, do t’i godasé
dénim i ashpér.

91. Nuk éshté ndonjé mékat pér té
dobétit, as pér té sémurét, e as pér ata qé
nuk kané me cka té pérgatiten, kur jané
té singerté ndaj Allahut dhe té dérguarit
té Tij, pra pér té mirét nuk ka rrugé
qortimi. Allahu falé shumé, éshté
méshirues.

92. (nuk ka qgortim) Dhe as pér ata qé
kur erdhén te ti pér t’i bartur me kafshé,
u the: “‘Nuk kam me cka t’ju barté. Ata
u kthyen, e prej pikéllimit pse nuk kishin
me cka te pérgatiteshin nga syté e tyre
ridhnin loté.

93. E keqja éshté pér ata qé duke gené
pasaniké kérkuan leje dhe u pajtuan té
mbeteshin me ata qé nuk vajtén. Po,
Allahu ka vulosur zemrat e tyre, ata nuk
do té gjejné rrugé.

* Pér pérgatitje té luftés né Tebuk, myslimanét dhané sasi té médha té pasurisé sé vet, dhané
edhe ata qé nuk kishin aq mundési, vetém qé té mos ndaheshin nga véllezérit e tyre. Hipokritét
pér ata qé dhané shumé thonin: Japin pér autoritet, kurse pér ata qé dhané pak: Zoti nuk ka

nevojé pér njé dhénie té tille.

Thuhet: Kur vdiq Ibni Ubejj ibni Selul, kreu i munafikéve né Meding, vjen djali i tij, Abdullahu,
qé ishte sahabij shumé i miré dhe kérkoi prej Pejgamberit t’i japé kémishén e vet pér ta mbéshtjellur
babain e tij né vend té gefinit. Pejgamberi ia dha. Pastaj, lut Pejgamberin t’ia falé xhenazén.
Pejgamberi ngritet t’ia falé, e Ymeri thoté: O i dérguar i Allahut! A munafikut mé té€ pérbetuar
i fal xhenazén?!”’ Pejgamberi ia ktheu: Largohu Ymer, Zoti mé tha: kérko ose mos kérko... e
uné po shfrytézoj té parén: kérko falje...! la fali xhenazén, e pércolli dhe u ngrit mbi varrin e
tij. Por nuk shkoi shumé e u shpall ajeti: 84, sipas sé cilit ndérpriten té gjitha lidhjet me munafikét.

Fjala shtatédhjeté, nuk éshté numér i kufizuar, por arabét kishin adet té thonin pér dicka shumé,
shtatédhjeté heré, sikur qé kemi zakon té themi né: njéqgind heré. Pra, nuk éshté géllim numri

i caktuar.
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94. Kur té ktheheni te ata, ata do t’ju
kérkojné falje, thuanju: ‘‘Mos u arsyetoni,
ne nuk ju besojmé, pér gjendjen e juaj na
ka njoftuar Allahu. Veprén tuaj do ta
shohé Allahu dhe i dérguari i Tij, e pastaj
ju do té ktheheni te Ai qé i di té fshehtat
dhe té¢ dukshmet, e Ai do t’ju lajmérojé
pér até qé keni vepruar.

95. Ata do t’ju betohen né Allahun,
kur té ktheheni te ata, pér t¢é mos i
gortuar, ju pra hignu tyre ata jané té
ndyré, e vendi i tyre do té jeté xhehenemi,
shpérblim pér até qé fituan.

96. Ata ju betohen juve gé té jeni té
kénaqur ndaj tyre, e nése ju shprehni
kénaqési, Allahu nuk éshté i kénaqur me
popullin e paturpshém.

97. Arabét beduiné jané té pajisur me
mohim e hipokrizi mé té forté, dhe jané
mé té pérshtatshém pér té mos i njohur
dispozitat qé ia zbriti té¢ dérguarit té Tij
Allahu. Allahu i di ¢éshtjet, Ai éshté i urté.
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98. Ka disa beduiné gé pér até gé e jep,
e konsideron si té déshtuar dhe presin
kthesa kundér jush. Kundér tyre e
ardhmja qofté e keqe ! Allahu dégjon, di.

99. Po, ka edhe disa nga beduinét qé
besojné Allahun dhe botén tjetér dhe até
qé e japin e konsiderojné afrim te Allahu
dhe bekim te i dérguari. Veni re, ato jané
afrime te Allahu pér ata, e Allahu do t’i
pérfshijé né méshirén e Tij. Allahu falé
dhe éshté méshirues.

Pasi munafikét nuk shkuan me Pejgamberin né momentin mé té véshtiré né lufté, edhe té tjeréve
u thané té mos shkojné, pastaj u tallén me besimtarét, Allahu tha: qeshni né kété dynja, por kjo
éshté kohé e shkurtér, keni pér té qaré né Ahiret pa pushim.

Né Mediné kishin mbetur pa shkuar né lufté edhe disa besimtaré, me arsye dhe me lejen e
Pejgamberit, por pér ata qé kishin béré génjeshtér, Allahu e urdhéroi Pejgamberin qé t€ mos i
pranojé té shkojné me té kurré, edhe nése kérkojné. Dhe késhtu, me munafikét e Medinés képuten
té gjitha marrédhéniet, madje edhe ato shpirtérore.
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100. Allahu éshté i kénaqur me té
hershmit e paré prej muhaxhiréve
(migruesve) dhe prej ensaréve (vendasve-
ndihmétaré) dhe prej atyre gé i pasuan ata
me puné té mira, e edhe ata jané té
kénaqur ndaj Tij. Atyre u ka pérgatitur
xhennete, né té cilét rrjedhin lumenj, ku
do té jené pérjeté té pasosur. E ky éshté
fitim i madh.

101. Edhe rreth jush ka beduiné qé
jané hipokrité, e edhe nga banorét e
Medinés gé jané pércaktuar pér hipokrizi.
Ti nuk i di ata, Ne i dimé, ata do t’i
dénojmé dy heré, pastaj shtyhen né
dénimin e madh.

102. Ka edhe té tjeré gé i kané pranuar
mékatet e veta: ata pérzien vepra té mira,
e edhe té tjera té kéqgija. Atyre do t’ua falé
Allahu, se Ai i falé atij qé pendohet, e
méshiron até gé pérmirésohet.

103. Merr prej pasurisé sé tyre (t€ atyre
qé pranuan gabimin) lémoshé qé t’i
pastrosh me té dhe t’u shtosh (té mirat)
dhe njékohésisht lutu pér ta, se lutja jote
éshté getésim pér ta. Allahu dégjon e sheh.

104. A nuk e ditén ata se Allahu éshté
Ai g¢é pranon pendimin e robéve té vet,
pranon lémoshat dhe se, vetém Allahu
éshté Ai qé shumé pranon pendimin dhe
éshté méshirues.

10S. Dhe thuaj: ‘‘Veproni, Allahu do
ta shohé veprén tuaj, edhe i dérguari i Tij
e besimtarét, e mé voné do té ktheheni te
njohési i té fshehtés dhe té dukshmes, e
do t’ju njoftojé pér até qé vepruat.

106. Ka edhe té tjeré qé jané duke
pritur urdhérin e Allahut, a do t’i dénojé
apo do t’i falé pas pendimit. Allahu e di
gjendjen e tyre dhe di ¢’bén me ta*

* Né kéto ajete flitet pér hipokritét nga radhét e beduinéve qé nuk patén shkuar né lufté, si
fisi Esed e Gatfané, té cilét kérkuan falje. Disa té tjeré nuk kérkuan fare. Allahu nuk i merr né
pérgjegjési ata qé ishin té dobét fizikisht, té sémuré, ata gé nuk kishin me ¢ka té pérgatiteshin,
e as ata qé u kthyen duke qaré, pse nuk patén me ¢ka té udhétonin. Kéta ishin nja shtaté ensaré.
Al do t’i marré né pérgjegjési ata qé patén mundési e nuk shkuan. Ata kérkuan falje duke u betuar
né Allahun dhe pérpiqeshin t’i pérfitonin myslimanét, por Allahu késhilloi myslimanét t&€ higen

prej tyre, sepse Ai nuk ishte i kénaqur me ta.

Arabét beduiné ishin edhe mé mohues e mé hipokrit€, ngase jetonin né€ shkretétiré dhe nuk
dinin pér norma morali, nuk dinin fare pér sheriatin islam, ndérsa até qé e jepnin si lémoshé
e trajtonin si gjobé, andaj mezi pritnin ndonjé té keqe pér myslimanét. Por kishte edhe asish qé

besonin drejt.
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107. (nga hipokritét mé té shémtuarit d@"m

Jjané) Edhe ata gé ndértuan xhami sherri,
mosbesimi e pércarjeje mes besimtaréve
dhe ftuan né pritje (solemne) até qé mé
paré kishte luftuar kundér Allahut dhe té
dérguarit té Tij. Ata do té betohen: ‘‘Ne
nuk kemi pasur tjetér géllim, vetém pér
té miré!”’ Po Allahu déshmoi se ata vértet
jané rrenacaké.
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108. Ti mos u fal aty kurré! Njé xhami R R (A | ) R A AR
e cila qé prej dités sé paré éshté themeluar e o /‘ bt
né respekt ndaj Allahut (pa hile), éshté mé R A AR AP RN T K
e drejté té falesh né té, aty ka burra qé SVl (N*; SEaa o6 )L__.uj;‘.u:.:;;

déshirojné té pastrohen miré, e Allahu i
do té pastrit.

109. A éshté mé i miré ai qé ndértesén
e vet e themeloi né devotshméri dhe né [ .,
kénagési té Allahut, apo ai qé ndértesén | ™
e vet e themeloi buzé bregut té shembur
e bashké me té bie né zjarrin e
xhehenemit? Allahu nuk i udhézon
njerézit zullumgqaré.

110. Ndértesa e atyre té cilén e
ndértuan ata (e gé e shembi Pejgamberi)
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tyre, pos nése pélcasin zemrat e tyre.
Allahu di, éshté i urté.

111. Allahu bleu prej besimtaréve
shpirtrat dhe pasuriné e tyre me xhennet.
Luftojné né rrugén e Allahut, mbysin dhe
mbyten. (Allahu dha) Premtim té cilin e

vértetoi né Tevrat, Inxhil e Kur’an. E kush
éshté mé zbatues i sigurt i premtimit té vet
se Allahu? Pra, gézonju tregtisé qé e bété
me Té. Ky éshté suksesi i madh.

Meritén mé té madhe e kané ata mé té hershmit, muhaxhiré e ensaré, por meqé thuhet se edhe
ata qé ndjekin traditat e tyre jané me ata me té cilét Allahu éshté i kénaqur, éshté shpresé se kjo
dispozité do té vlejé pér té gjithé myslimanét e miré, deri né kijamet.

Edhe né Mediné, e edhe pérreth saj kishte hipokrité té fshehté pér té cilét Zoti e njoftonte
Muhammedin. Thuhet se Pejgamberi i kishte treguar njé shokut té vet, Huzejfe bin Jumanit,
emrat e disa hipokritéve té fshehur dhe i kishte théné qé té mos i tregonte askujt. Huzejfeja
konsiderohej shoku i sekreteve té Pejgamberit, andaj Ymeri i Hatabit nuk shkonte t’i falé askujt
xhenazén, pok nuk e shihte aty Huzejfen.

Hipokritét e tillé, Zoti tha se do t’i dénojé dy heré; herén e paré ose do t’i mbyste ose do
t’i conte né robérim, e herén tjetér né castin e vdekjes dhe né varr.

Njé grup ishte qé nuk kishte vajtur né lufté, jo pse ishin hipokrité, por nga pértacia, e Pejgamberi
porositet té pranojé nga ata 1émoshé dhe té lutet pér ta né ményré qé ta ndiejné veten myslimané
té miré.

Sikundér po shihet, hipokritét ishin tre llojesh: té€ vendosur né hipokrizi, té penduar qé kérkonin
falje dhe té tillé qé céshtja e tyre priste urdhérin e Zotit. Ata ishin tre shoké té Pejgamberit qé
kishin marré pjesé né luftén e Bedrit, por né rastin e Tebukut ngelén né shtépi dhe nuk u ngutén
té kérkonin falje e as té shprehnin pendimin. Ata mbetén pesédhjeté dité té izoluar prej myslimanéve
derisa erdhi shpallja nga Zoti kur ua pranoi pendimin.



SURETU ET TEVBE 242

/,,.MA\(, Al /,._\._A\ atas]
R

u)rdbo)ﬂy‘\_)‘}m\\))‘-%.‘)‘
:11‘:;4;.9#_;-\})!—_—'—?_..!\09 s }L_/J\_)

u‘\g.:\‘u,\s\w_n\,{\. _W,.u,‘j’

.x_»w\)jd; e e 20 113. Nuk éshté e drejté pér Pejgamberin

“,‘/ -’,»-‘FA e e as pér besimtarét ¢ kérkojné falje pér

g ] idhujtarét, edhe nése jané & afért & tyre, pasi

.uu»)»uyunlls-_«\l)-v .)L‘“'*-"‘\ 5| qé ta kené té qarté se me té vérteté ata
(idhujtarét) jané banues té xhehenemit.

114. Edbe lutja e Ibrahimit pér babain
e vet nuk ishte tjetér, pos pér shkak té njé
premtimi gé ia pat premtuar atij, e kur iu
bé e qarté se ai éshté armik i Allahut, u
largua prej tij. S’ka dyshim, Ibrahimi ishte
shumé i ndieshém dhe i buté.

115. Allahu nuk e humb njé popull pasi
qé ta keté udhézuar até, para se t’ju sqarojé
atyre se prej cka duhet ruajtur. Allahu éshté
i gjithdijshém pér secilin send*

116. S’ka dyshim se sundimi i giejve e
i tokés éshté i Allahut, Ai jep jeté edhe
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vdekje, e ju, pérve¢ Allahut, nuk keni

pérkrahés as ndihmés tjetér.

112. (Té xhennetit jané) Edhe ata qé
pendohen, ata gé singerisht adhurojné, ata
qé falénderojné, ata gé agjérojné, ata qé
béjné ruku, qé béjné sexhde, gé urdhérojné
pér té mira e ndalojné nga té kégiat, edhe
ata qé pérmbushin dispozitat e Allahut. Pra,
pérgézoj besimtarét.

117. Allahu ia fali Pejgamberit, edhe
muhaxhiréve edhe ensaréve, té cilét né castin
e véshtiré shkuan pas tij, kur (nga
véshtirésité) zemrat e njé grupi nga ata, gati
u lékundén, por Ai ua fali (i stabilizoi zemrat
¢) atyre. Vértet Ai éshté i buté, i méshirshém
ndaj tyre.

* Xhami e sherrit ose ‘‘Mesxhidu dirar”’, si éshté quajtur né Kur’an, ishte njé faltore té cilén
e kishin ndértuar hipokritét me iniciativén e njéfaré Ebu Amirit té cilin edhe e ftuan né até
solemnitet. Pas disfatés sé idhujtaréve Hevazin né luftén e Hunejnit, Ebu Amiri si prift i krishter
ikén dhe shkon né Sham. Ai ishte betuar se do té luftonte kundér Muhammedit, dhe prej atje
i porosit hipokritét té pérgatisin armé e fuqi dhe té ndértojné njé faltore si vend tubimi, ndérsa
ai do té shkonte te sunduesi bizantin, prej nga do ta sjellé njé ushtri pér ta ndjekur Muhammedin
dhe shokét e tij nga Medina. Hipokritét ndértuan xhaminé dhe shkuan e i thané Pejgamberit:
e ndértuam pér té dobétit, pér té sémurét, pér ndonjé naté té véshtiré me shi, e kemi déshiré t&
vijshé ti, té falesh né té dhe té na e bekosh. Pejgamberi u vesh, u pérgatit té shkojé, kur ja, arriti
Xhibrili me kété ajet. Kur e kuptoi Pejgamberi géllimin e tyre, urdhéroi disa sahabé, té cilét vajtén
dhe e dogjén, e rrénuan, shpartalluan té tubuarit dhe até vend e caktuan vend hedhurinash.

Shembulli i xhamisé-ngrehinés né themele té shéndosha dhe i asaj né themele buzé shembjes,
figuron (pérfagéson, shembllen) besimtarin e singerté né besimin e tij si dhe hipokritin.
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118. (Ai u fali) Edhe atyre té treve, té
ciléve iu pat shtyré aq (pranimi i pendimit)
sa qé toka u bé e ngushté pér ta,
pérkundér gjerésisé sé saj, kur u
ngushtuan edhe shpirtrat e tyre sa gé u
bindén se nuk ka strehim prej Allahut
(tjetérku) pos te Ai. Prandaj edhe atyre
ua fali Ai, né ményré qé té pendohen.
Allahu pranon pendimin se éshté
méshirues.

119. O ju gé besuat! ta keni né kujdes [ _

Allahun dhe té jeni me ata té drejtit.

120. Nuk ishte me vend pér banorét e
Medinés e as pér ata gé ishin rreth tyre
nga beduinét, té ngelin (pa shkuar) pas té
dérguarit té Allahut e as té kursejné veten
e tyre ndaj vetes sé tij (Pejgamberit). Nuk
ishte me vend ngase, ata nuk i godet as
etja, as lodhja, as uria kur jané né rrugén
e Allahut, dhe nuk shkelin ndonjé vend
qé i hidhéron mosbesimtarét, dhe nuk
arrijné kundér armikut ckado qofté
(mbytje, robérim té tyre ose ngadhénjim
mbi ta), vetém se té gjitha ato do t’u
evidentohet atyre si vepér e miré
(shpérblyese). Allahu nuk ua humb
shpérblimin veprimmiréve.

121. Dhe nuk japin kontribut, té vogél
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ose t¢ madh, nuk kapércejné ndonjé
luging, e gé t¢ mos u shénohet (pér
shpérblim) atyre, pér t’i shpérblyer Allahu
mé sé miri até qé vepruan.

122. Nuk éshté e nevojshme té dalin
né lufté té gjithé besimtarét. E pérse nga
¢do grumbull i tyre té mos shkojé njé grup
pér t’u aftésuar né dituriné fetare, pér ta
mésuar popullin e vet kur té kthehet te ata,
né ményré gé ata ta kuptojné (e té ruhen).

Njeriu e blen njé send kur ka nevojé pér té, Zoti s’ka nevojé pér asgjé, sepse gjithcka éshté
e Tij, pra nuk ka prej kujt té blejé. Fjala éshté se Zoti u premtoi xhennetin atyre gé e japin jetén
e pasuriné pér hir té lartésimit té fjalés sé Zotit, e besimtarét béné bujari me jetén dhe pasuriné
e tyre, kjo duket si njé lloj kémbimi, andaj edhe u quajt blerje e tregti.

Ka ndodhur qé disa besimtaré té jené lutur pér té aférmit e vet qé t’i falé Zoti; késhtu, edhe
Pejgamberi éshté lutur pér axhén e vet Ebu Talibin, éshté lutur edhe Ibrahimi pér babain e vet;
mirépo, me kété ajet kuptohet se jané lutur pa e ditur té vértetén, sepse kur e kané kuptuar, nuk
jané lutur mé as Ibrahimi, e as Muhammedi, por as myslimanét pér té aférmit e tyre qé vdigén

si idhujtaré ose si hipokrité.
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123. O ju qé besuat!

E dine se Allahu éshté me té devotshmit.

Luftoni
jobesimtarét gé i keni afér jush, e le ta
ndiejné prej jush grushtin e forté kundér tyre.

124. E kur zbret ndonjé kaptiné, ka prej
tyre gé thoné: “Cilit prej jush ia shtoi kjo
besimin?”’ Sa u pérket atyre g€ besuan, atyre
u shtohet besimi dhe gézohen pér t&.

125. E sa u pérket atyre ¢é kané
sémundje né zemrat e tyre, ajo (zbritja e
kaptinés) ndytésisé sé tyre u shton ndytési
dhe ata vdesin si jobesimtaré,

126. A nuk e shohin ata se pér ¢do vit
sprovohen njé heré ose dy heré, e pérséri nuk
pendohen e as nuk marrin mésim.

127. E kur u zbret ndonjé kaptiné (gé
turpésiné e tyre) ata shikojné njéri-tjetrin (e
thoné mes vete): a ju pa ndokush ju, e pastaj
largohen. Allahu prapésoi zemrat e tyre
ngase ishin popull gé nuk kuptonte*

128. Juve ju erdhi i dérguar nga Boji juaj,
atij i vie réndé pér vuajtjet tuaja, sepse éshté
lakmues i rrugés sé drejté pér ju, éshté i

129. Po nése ata refuzojné (até gé ua
sjell), atéheré thuaj: ‘“‘Allahu éshté pér mua
mjaft, s’ka té adhuruar pos Tij, vetém te Ai
jam mbéshtetur, e Ai éshté Zot i Arshit té
mﬂh!”‘l

* Allahu i fali Pejgamberit até qé paté lejuar disa hipokrité té mos shkonin né Tebuk. Ua fali edhe besimtaréve ¢ u vonuan
ose nuk vajtén e pastaj u penduan. Ua fali edhe atyre té treve, puna e té ciléve zgjati aq shumé sa qé déshiruan té hynin né dhé
pér sé gjalli, pse pasi qé urdhéroi Pejgamberi bojkotimin e tyre, nuk ua pércillte kush as pérshéndetjet, nuk fliste askush me
ta, edhe graté e fémijét e tyre u izoluan nga ata. Ata ishin: Kabi, Helali dhe Mirare.

Rrugétimi pér né Tebuk ka gené shumé véshtiré, mirépo, pérderisa ato véshtirési i pérballoi veté Pejgamberi, do té duhej qé
myslimanét té mos ngelnin prapa tij, madje do té duhej ta dinin se ¢do véshtirési, ¢do hap i kaluar né até rrugé té Zotit do té
ngriste autoritetin e myslimanéve, do té brengoste shpirtrat e kundérshtaréve, dhe né fund, do t€ shpérblehej nga i madhi Zot

me shpérblimin mé t€ miré.

Ashtu si¢ éshté e nevojshme lufta kundér armikut , ashtu éshté i nevojshém edhe angazhimi pér té mésuar dhe fituar njohuri
té plota né ¢éshtjen e fesé. Prandaj, kujdesi ndaj atyre qé jané pércaktuar pér pérgatitje profesionale, duhet té jeté gjithnjé prezent

ndér myslimanét.

Munafikét ia kishin friké gjithnjé shpalljeve té ajeteve a kaptinave té Kur’anit, ngase ato zbulonin tradhtiné e tyre té fshehté,
andaj me géllime tendencioze u bénin pyetje myslimanéve pér shtimin e besimit té tyre me vazhdimin e zbritjeve. Ndonjéheré,
pérvidheshin dhe iknin qé té mos dégjonin rréfimet e Kur'anit pér marrézité e tyre.

* * Pejgamberi yné éshté shumé i dhimbshém pér ymetin e vet. Até e mundon ¢do pakénagési gé e godet ymetin, éshté i pangopur
me dashuri ndaj besimit té ymetit, éshté i dhimbshém e méshirues.

Edhepse ishte i pajisur me virtyte mé t€ larta, munafikét nuk pranuan singerisht udhézimet e tij, por ai qé ka besén né Allahun,

nuk mbetet keq pér askeé tjetér.

Me ndihmén e Zotit, pérfundoi pérkthimi i késaj kaptine. Zoti qofté falénderuar!



